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R E C E N Z J E

Katechizm Polaka myslacego

Wezty pamieci niepodlegtej Polski, Fundacja Wezty Pamieci, Muzeum
Historii Polski, Wydawnictwo Znak, Krakow-Warszawa 2014, ss. 1058,
indeks nazw osobowych, indeks nazw geograficznych,

168 fotografii + 2 ptyty CD (,Piesni i piosenki’, ,Gtosy i dzwieki”)

Jak nazwac, jak zdefiniowa¢ omawiana publikacje? Mimo Ze w tym obszernym tomie zamiesz-
czono hasta w porzadku alfabetycznym, to nie jest to ani encyklopedia w tradycyjnym tego
stowa znaczeniu, ani stownik, ani leksykon. Rowniez okres$lenie ,,hasta” jest nieprecyzyjne,
gdyz mamy do czynienia raczej z krétszymi lub wigkszymi esejami o rozleglej tematyce piora
139 autoréw'. To badacze wywodzacy sie z réznych tradycji i szkot myslenia, réznych $ro-
dowisk intelektualnych i akademickich, reprezentujacy trzy pokolenia historykéw. Ksigzka
(czy moze: ksiega) jest proba przyblizenia i utrwalenia obrazu pamigci niepodleglej Polski
skomponowanego z réznorodnych zagadnien, watkow i faktow. Poszczegolne elementy owej
mozaiki maja niejednakowa wage, ale wszystkie sg w jaki$ sposob znaczace. Rzec mozna,
kazdy z nich stanowi problem wezlowy.

W jakim celu podjeto 6w trud? Dowiadujemy si¢ tego m.in. z tekstéw otwierajacych
tom. Robert Kostro, dyrektor Muzeum Historii Polski (jednego z patrondw publikacji) pisze
we Wprowadzeniu: ,Pamiec jest zjawiskiem spotecznym, okreslajagcym nasz byt; zbiorem
doswiadczen pozwalajacych narodom poruszaé si¢ w przestrzeni spolecznej i politycznej,

1 Warto wymieni¢ wszystkie nazwiska, tym bardziej ze niektére z nich odnosza sie do 0s6b, ktore w ostat-
nim czasie zmarty. Oto peten wykaz autoréw hasel: Andrzej Ajnenkiel, Jerzy Axer, Adam F. Baran, Adam Bartosz,
Daniel Beauvois, Beata Biedronska-Stota, Maria Bogucka, Grazyna Borkowska, Anna Brozek, Jan Jacek Bruski,
Andrzej Busza, Tadeusz Cegielski, Tomasz Chincinski, Justyna Chtap-Nowakowa, Andrzej Chojnowski, Juliusz
A. Chroscicki, Stefan Ciara, Robert Cymborski, Piotr M. A. Cywinski, Jarostaw Czubaty, Krzysztof Czyzewski,
Edmund Dmitrow, Jarostaw Dumanowski, Julian Dybiec, Andrzej Garlicki, Dariusz Gawin, Andrzej Gasiorowski,
Andrzej Glass, Marek Grajek, Hieronim Grala, Karolina Grodziska, Jerzy Grzybowski, Rafal Habielski, Aleksander
Hall, Jerzy Holzer, Grzegorz Hryciuk, Antoni Jackowski, Agnieszka Jaczynska, Jacek J. Jadacki, Lukasz Jasina, Adolf
Juzwenko, Ryszard Kaczmarek, Elzbieta Kaczynska, Wtodzimierz Kalicki, Wojciech Kalwat, Malgorzata Karpiniska,
Igor Kakolewski, Tomasz Kempa, Jan Kieniewicz, Jerzy Kochanowski, Michal Kopczynski, Maciej Korku¢, Urszula
Kosinska, Pawel Kowal, Jarostaw Krawczyk, Antoni Kroh, Jarostaw Kroplewski, Eugeniusz C. Krol, Marcin Krdl,
Andrzej Krzeczunowicz, Tomasz Krzywicki, Lukasz Kubacki, Roman Kuzniar, Anna Landau-Czajka, Jacek Leociak,
Dariusz Libionka, Izabela Lach, Anna Machcewicz, Pawel Machcewicz, Piotr M. Majewski, Andrzej Z. Makowiecki,
Janusz Maltek, Ewa Manikowska, Janusz Marszalec, Andrzej Marzec, Wojciech Materski, Leszek Mazan, Magdalena
Miciniska, Jerzy Mikulowski Pomorski, Antoni Mironowicz, Jacek Moskwa, Grzegorz Motyka, Anna Muller, Mirostaw
Nagielski, Zdzistaw Najder, Andrzej Nowak, Cezary Obracht-Prondzynski, Janusz Odrowaz-Pienigzek, Janusz
Odziemkowski, Bolestaw Orlowski, Wactaw Oszajca, Andrzej Paczkowski, Janusz Pasterski, Tomasz Pietrasiewcz,
Dorota Piramidowicz, Jacek Purchla, Waldemar Rezmer, Wojciech Roszkowski, Andrzej Rottermund, Martyna
Rusiniak-Karwat, Henryk Samsonowicz, Bartlomiej Sienkiewicz, Jolanta Sikorska-Kulesza, Dorota Siwicka,
Elzbieta Skotnicka-Illasiewicz, Lukasz Sobechowicz, Jan Spiez, Aleksander Srebrakowski, Jerzy Stepieri, Anna
Synoradzka-Demadre, Bozena Szaynok, Andrzej Szczerski, Waldemar Szelkowski, Andrzej Szwarc, Jeremiasz
Slipiec, Janusz Tazbir, Jerzy Tomaszewski, Monika Tomkiewicz, Mariusz Traba, Jarostaw Trybus, Lech Trzeciakowski,
Wojciech Tygielski, Jan Tyszkiewicz, Stanistaw Walto$, Tomasz Wiscicki, Wojciech Wlodarczyk, Rafat Wnuk,
Marcin Wodzinski, Zbigniew J. Wéjcik, Andrzej B. Zakrzewski, Adam Zamoyski, Leszek Zasztowt, Jerzy Zdrada,
Franciszek Ziejka, Zofia Zielifiska, Ewa Ziétkowska, Magdalena Zowczak, Jan Zaryn, Zdzistaw jun. Zygulski.
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tak jak pamie¢ indywidualna pozwala poruszaé si¢ czlowiekowi w przestrzeni fizycznej,
intelektualnej i emocjonalnej. O minionych chwalebnych czynach i dokonaniach musimy
pamietaé, bo stanowi¢ winny nasze drogowskazy, o malosciach i zbrodniach trzeba pisa¢ dla
przestrogi. Pamie¢ moze tudzi¢, stwarza¢ wiele probleméw i zagrozen, ale wigkszym zagro-
zeniem jest jej utrata” Celem, jaki przy$wiecal autorom, ,,byta rekonstrukcja pamieci zbio-
rowej szczegolnej generacji: pokolenia, ktére urodzilo sie w II RP, uczestniczyto w II wojnie
$wiatowej, a potem przezylo gorycz utraty wolnosci i trudnych wyboréw zyciowych w kraju
lub na emigracji”. Autor Wprowadzenia nazywa publikacje ,encyklopedia polskiej pamigci”
stanowiacy ,,zapis szczegdlnego polskiego doswiadczenia, naszego dziedzictwa i zobowig-
zania’, ,podarunek” dla obecnego i nastepnych pokolen.

Zdzistaw Najder, pomyslodawca i autor omawianego projektu, we Wstepie przybliza
czytelnikom mys¢l przewodnia i wyjasnia tytul publikacji. ,Wezel to co$, co taczy. Laczy
nitki i cale sieci skojarzen, osobistych wspomnien i wyobrazen zaczerpnigtych z lektury.
Wiaze nabytg wiedze z wlasnymi przezyciami. Wigze nas z innymi, ktdrzy maja podobne
skojarzenia i podobne wiadomo$ci. Wigze nasz $§wiat prywatny z wielkim §wiatem historii.
Wiaze terazniejszo$¢ z przeszioscia, zywych z umartymi. Wezty narodowej pamieci wiaza
jednostki i rodziny w naréd - w t¢ wielka wspdlnote, wyrosla z ziemi i pamieci, z przezy¢
i wyobrazen” (s. 7).

Jednakze stowo wezel ma réwniez inne znaczenia. Np. w tekscie Daniela Beauvois
poswieconemu Uniwersytetowi Wileniskiemu znalazlo si¢ wyrazenie ,,skomplikowany wezel
gordyjski kultur polsko-rosyjsko-litewsko-ruskich” (s. 839), a Rafat Wnuk - réwniez roz-
patrujac relacje polsko-bialorusko-ukrainsko-litewskie — pisze, ze ,,17 wrzesnia to «wezel
pamieci» o cechach wezla gordyjskiego” (s. 40). Przytoczone okreslenia oddajg ztozonos¢
i niejednoznaczno$¢ omawianej problematyki.

Jezykoznawcy podajg rézne pojmowania i zastosowania rzeczownika ,wezet”. To z jed-
nej strony: ,zaciggnieta petla, sploty powstate przez zwigzanie sznura, liny lub dwu, kilku,
wielu sznurdw, lin itp.; supet” [...], a takze wezel gordyjski. We wstepie do Wezfow pamieci
nie ma mowy o tych negatywnych konotacjach, ale na kartach ksigzki jak najbardziej mozna
je odnalez¢. Wérdd licznych znaczen stowa ,wezel” odnotowanych w Stowniku jezyka pol-
skiego znajduje sie¢ m.in. nastepujace: ,,miejsce, miejscowos$¢, gdzie sie zbiegaja, krzyzuja
jakie$ wazne drogi, arterie, szlaki komunikacyjne”. Réwniez, co zrozumiale, i tego typu
wezly zostaly opisanie w omawianym opracowaniu.

We Witepie znalazlo si¢ tez okreslenie celu publikacji: ,,Polska odrodzona w 1918 r. byla
wypelnieniem pragnien, ktdre przetrwaty 123 lata panstwowego niebytu. W 1945 r. owa
trwajgca prawie tysiac lat cigglto$¢ wyobrazen, scisle zwigzanych z terytorium i kulturs,
zostata gwaltownie przerwana. Chcemy odtworzy¢ to, co wigzalo w spo6jng cato$¢ zbiorowe
wyobrazenia Polski niepodlegtej, ktérej ostatnim wcieleniem byta II Rzeczpospolita. [...]
Tamten $wiat juz nie istnieje, odszedl w przeszto$¢ nagle i nieodwracalnie. Zapadt si¢ pod
wodami katastrofy jak polska Atlantyda. Nie mozemy go przywrocic, ale jestesmy przekonani,
ze warto go opisa¢ i utrwali¢ w $wiadomosci Polakéw. [...] Chcemy ocali¢ od zapomnie-
nia wizerunek Polski Odrodzonej (tak ja nazywalismy), bo jest czg¢scia naszej tozsamosci

2 Stownik jezyka polskiego, wyd. VII, zmienione i poprawione, t. 3, red. naukowy: M. Szymczak, Warszawa
1992, s. 687. Autorzy stownika podaja takze przenosne znaczenie pojecia wezel: ,,To, co faczy ludzi ze sobg; powia-
zania, zwigzki, wiezi, wigzy [...], wezty malzenskie, rodzinne. Wezly braterstwa, pokrewienstwa, przyjazni. Wezty
uczué. Wezly sympatii” (ibidem). Przytoczone okreslenia sg najblizsze pojmowaniu zagadnien, jakie zaprezento-
wal we wstepie Z. Najder.
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historycznej, naszego duchowego dziedzictwa. Wymazanie z pamigci tego, co$my utracili,
byloby zubazaniem terazniejszosci i zafalszowaniem przesztosci” (s. 7).

To wazne zatozenia. Otrzymalismy opracowanie zasadniczo rézne od licznych albuméw,
wspomnien i encyklopedii kresowych czy innych ksiazek po§wigconych sprawom zasadni-
czej wagi dla naszej historii, a w PRL zakazanym, jakie ukazaly si¢ w Polsce po 1989 roku.
Tamte publikacje, najczedciej starannie wydane i bogato ilustrowane, piekne i potrzebne,
spelniaja nieco inng, cho¢ wazng role. Wezly pamieci niepodleglej Polski sg przedsiewzigciem
oryginalnym i nowatorskim. Dotychczas nic podobnego u nas nie powstato.

Autor projektu wskazuje zrodlo inspiracji, ktérym jest monumentalna, liczaca niemal
5 tys. stron, publikacja zatytulowana Les Lieux de mémoire. Francuski historyk Pierre Nora
wraz z gronem znakomitych wspétpracownikéw opracowat i wydal dzieto poswiecone
»miejscom pamieci” (przy czym ,,miejsca’, to w tym wypadku zaré6wno miejscowosci, jak
i osoby, i np. Marsylianka, czyli to, co wazne dla pamigci o nieistniejacej juz tradycyjnej
Francji - la France profonde)*.

»Nasze przedsigwziecie jest znacznie skromniejsze objetosciowo — pisze Najder - i oparte
na innym podstawowym pojeciu — «wezlta» pamieci. Zrodzilo sie jednak z nagtego uswia-
domienia sobie, ze $§wiat Polski niepodleglej sprzed 1945 r. zostal zamkniety na zawsze.
Starali$my sie go utrwali¢ w portrecie pamieciowym” (s. 14).

Polska publikacja ma inny charakter niz francuskie ,,miejsca pamieci”. Opracowanie
francuskie to dzieto naukowe z obszernymi artykulami zaopatrzonymi w przypisy, biblio-
grafig i z materiatem utozonym wedtug klucza tematycznego w poszczegélnych dziatach®.
Natomiast Wezly pamieci wydano z my$la o szerszym kregu odbiorcéw. Jest to praca — w jak
najlepszym tego stowa znaczeniu - popularna. Uzyte okreslenie moze by¢ mylace (czy wrecz:
krzywdzace), trzeba wiec podkresli¢, ze polskie przedsigwzigcie nie ma w sobie nic z publi-
cystyki, nie jest zbiorem ciekawostek ani tym bardziej - sensacji. Otrzymalis$my ksigzke pod
kazdym wzgledem na poziomie.

Zacytujmy jeszcze jedno wyjas$nienie ze Wstepu: ,,Jak kazdy wybor, takze ten jest subiek-
tywny i niepelny, bo to nie stownik historyczny, ale mapa uczu¢ wobec zapadlego w przeszlosé
ladu. Kryterium umieszczenia poszczegoélnych wezléw (hasel) byla sila ich zakorzenienia
w $wiadomosci ludzi «stamtad» — pozostawionego w 1945 r. drugiego brzegu, na ktéry juz
nie ma powrotu” (s. 14). Réwniez niniejsze omdwienie nie jest wolne od subiektywizmu,
gdyz obiektywizm jest w tym wypadku chyba nieosiggalny.

Co zawieraja Wezly pamieci niepodlegtej Polski? Bogactwo materialu sprawia, ze — co
oczywiste — omawianego tomu nie da si¢ stresci¢. Mozna jednak dokonaé préby przesle-
dzenie przynajmniej niektorych grup zagadnien czy watkow.

Na poczatku umieszczono w porzadku chronologicznym szes$¢ haset poswieconych datom
wezlowym dla historii Polski, a zwlaszcza dla dziejéw zmagan o utrzymanie, a potem odzy-
skanie niepodlegloéci. Oto one: ,,3 maja’, ,,1905%, ,,11 listopada’, ,,1920%, ,Wrzesienn 1939”,
»17 wrzes$nia”. Juz same tytuly wskazuja, ze chodzi o histori¢ zapamigtang, to znaczy taka,
ktéra zachowala sie w polskiej ,,historycznej pamigci”. Co istotne, wszystkie wymienione
tytuly-daty wiaza si¢ z silnymi emocjami i s3 nosnikami wazkich tresci symbolicznych.

3 Korzystam z wydania Les Lieux de mémoire sous la direction de Pierre Nora, Editions Gallimard, [Paris],
t. 1: 1997, t. 2: 1997, t. 3: 1998, ss. 4751.

4 Generalny podziat to: 1. La République (Republika); 2. La Nation (Nardd); 3. Les France (Francje); potem
nastepuje uszeregowanie bardziej szczegélowe w rozdziatach i podrozdziatach (ibidem).
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Dalej znajduja sie hasta (wezly) ulozone alfabetycznie (to zasadnicza czg¢s$¢ ksigzki), roz-
dzielajgce je wktadki z fotografiami, a na zakonczenie Testament Polski Walczace;j.

Ksigzka ,,jest proba uchwycenia pamieci takiej Polski, ktéra swoje geograficzne centrum
miata gdzie§ w okolicach Pinska na Bialorusi, a nie w Lodzi. By u§wiadomi¢ te réznice,
nadreprezentowane sg hasta geograficzne” — czytamy we Wstepie (s. 14). Mamy tu do czy-
nienia z geografig pamieci, z mapg $§wiata, na ktorej zaznaczono miejsca wazne dla Polakéw
w réoznych epokach. Na owej wyimaginowanej mapie umieszczono nie tylko miejscowosci,
rzeki i krainy, ktére znajduja si¢ dzisiaj lub kiedys lezaly w granicach Rzeczypospolitej, lecz
takze miejsca symboliczne, ktére odcisnely si¢ w naszych dziejach, o ktérych pamigtamy
(a w kazdym razie, powinni$my pamietac). Stowem: les lieux de mémoire... Wéréd haset
geograficznych (czy raczej: geograficzno-historycznych lub moze: geograficzno-histo-
ryczno-kulturowych) sa wiec m.in.: ,Kresy”, ,Wolyn’, ,Zamojszczyzna’, ,,Baltyk”, ,Tatry”
i ,Czarnohora’, ,,Europa’, ,Francja’, ,Litwa” i ,,Haiti’, miasta: ,,Gdansk’, ,,Gdynia’, ,Gniezno”,
»Jerozolima (1941-1945)”, ,,Kijéw’, ,,Krakéw”, ,Londyn’, ,,Lublin’, ,Lwéw”, ,£.6d7”, ,,Poznar?’,
~Warszawa’, ,Wieden’, ,Wilno”, miasteczka: ,,Berdyczéw”, ,,Drohobycz”, ,,Kazimierz Dolny”,
»Krzemieniec”, ,Nowogrdédek’, ,Zakopane”, krainy: ,Inflanty”, ,Mazury’, ,,Polesie” czy
,Slask’, rzeki: ,,Niemen”, ,\Wista’, ale tez: ,,Kircholm”, ,,Monte Cassino’, ,,Pskéw”, ,,Raclawice”,
»Radzymin’, ,Westerplatte”, ,,Sybir’, ,Kazachstan’, ,Kotyma”, ,Komi’, ,,Katyn’, ,Ravensbriick”
To tylko przyktady. Owa geografie historyczng, sentymentalng, heroiczng i martyrologiczna
niewatpliwie mozna by uzupelnia¢. Mnie zabraklo tekstéw o Przemyslu i Toruniu. Ale i tak
otrzymujemy wielobarwng, wyrazista panorame Polski, Polski, jakiej juz nie ma. Autorzy
opisuja i utrwalaja miejsca, w ktorych urodzilo sie i dojrzewato wiele pokolent Polakéw,
a zarazem miejsca, o ktorych pamie¢ ksztaltowata nasza samos$wiadomosé.

Dopelnienie haset geograficznych stanowig teksty po$wigcone wybranym dzielnicom
niektérych miast (np. ,,Batuty (6dzkie)” czy ,,Zoliborz”) oraz ulicom (,,Aleja Szucha”,
»Nalewki”). W dwoch ostatnich wypadkach nie ulega watpliwoéci ich znaczenie histo-
ryczne i symboliczne.

Wyodrebnienie przynajmniej niektérych grup tematycznych i watkéw w tak duzej licz-
bie haset moze mie¢ znaczenie nie tylko porzadkujace, ale tez powinno pomdc odnalez¢
sprawy najwazniejsze. To, co Autorzy uznali za godne przypomnienia i utrwalenia w pamigci
nastepnych pokolen.

Znalazly si¢ wigc w omawianej ksigzce teksty mowigce o budowaniu, tworzeniu, orga-
nizowaniu panstwa — wielonarodowej Rzeczypospolitej. Czytamy o instytucjach, podsta-
wach prawnych i - rzecz jasna — o zmianach terytorialnych, ktére czesto dokonywaly sie
w wyniku licznych wojen.

Specyfike dawnej Rzeczypospolitej w aspekcie prawnym i ustrojowym ukazat Jerzy
Stepien w tekstach po$wigconych m.in. statutom nieszawskim, wolnej elekcji, Artykulom
henrykowskim, Konstytucji 3 maja. Oto fragment hasta ,, Artykuty henrykowskie™: ,Utozone
zostaly w okresie bezkrolewia po bezpotomnej $mierci Zygmunta II Augusta i zaprzysi¢zone
przez kroéla elekta w paryskiej katedrze Notre Dame w dniu 10 wrze$nia 1573 r., stajac si¢
w calym tego stowa znaczeniu pierwsza w Europie konstytucja pisang. Oto bowiem po raz
pierwszy w dziejach to nie jeszcze poddani, ale juz obywatele w ramach samoorganizacji
(Sejm elekcyjny) okreslili w 21 punktach (artykulach) najwazniejsze zasady funkcjonowania
panstwa, podstawowe jego organy, ich zadania i kompetencje, a takze katalog najistotniej-
szych praw i obowigzkéw zaréwno wiadcy, jak i obywateli” (s. 67).
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O fundamentach panstwa oraz o jego strukturze spolecznej dowiadujemy sie m.in. z hasel:
»Samorzad” (Henryk Samsonowicz), ,Rzeczpospolita” (Janusz Tazbir), ,Demokracja szla-
checka” (Stefan Ciara), ,Horodlo” (o unii horodelskiej, Jolanta Sikorska-Kulesza), ,Unia lubel-
ska” (Tomasz Kempa), ,,Szlachta” (Janusz Tazbir), ,Panszczyzna” (Bartlomiej Sienkiewicz).

Wezet ,Wolnoé¢”, podobnie jak wiele tekstow w omawianym tomie, jest interdyscypli-
narnym ujeciem tytulowego pojecia. Autor, Dariusz Gawin, w syntetycznym skrocie ukazat
zaréwno kwestie ustrojowe, jak i ideowe, przyjmujac optyke ,,dlugiego trwania’: od pierw-
szych Piastow po rok 1945. Istote zjawiska dobrze oddaje ponizszy cytat: ,,Juz w §redniowie-
czu pojawia si¢ w polskiej historii watek, ktory stopniowo zyskuje na znaczeniu, aby z cza-
sem stac si¢ watkiem dominujgcym; watkiem nie tylko przenikajacym wszystkie dziedziny
polskiego zycia, lecz takze stanowigcym o jego odrebnosci i oryginalnosci — ten watek to
polska idea wolnosci”. I dalej: ,,Dzieki uporczywemu obstawaniu przy idei wolnosci naréd
przetrwat upadek panstwa” (s. 911). Dla §cisto$ci nalezy doda¢, ze Autor nie lekcewazy wad
ustroju I Rzeczypospolitej i tragicznych skutkéw naduzywania ,,zlotej wolnosci”

Zdzistaw Najder w zwiezlym haéle ,Niepodlegtos¢” zawarl chyba to, co najwazniej-
sze, cho¢ mozna przypuszczac, ze ten fundamentalny dla naszych dziejéw temat nigdy nie
zostanie wyczerpany. Wobec ogromu pi$miennictwa poswigconego kwestii niepodlegtosci
Polski (w tym mieszczg si¢ rowniez Wezly pamigci niepodleglej Polski) postulaty jakichs
uzupelnien nie mialyby sensu. Omawiany tekst zawiera si¢ w ramach chronologicznych
od konca XVIII w. do lat 1975-1976, kiedy to w PRL Autor i jego przyjaciele tworzyli tajne
Polskie Porozumienie Niepodleglosciowe. Wzmianka o tym ostatnim fakcie przypomina,
ze Najder zalicza si¢ do najstarszego pokolenia wspdtautoréw ksigzki. Stad w niektérych
hastach nawigzanie do wlasnych przezy¢, co nadaje Wezlom pamigci niepowtarzalny rys.

Dlugiemu procesowi budowania panstwa, a potem tracenia go w rozbiorach towarzyszylty
zjawiska zwigzane z ksztaltowaniem sie samoswiadomosci Polakéw, czemu poswigcone sg
m.in. dwa wspomniane wyzej wezty (,Wolnos$¢” oraz ,,Niepodleglos¢”).

Wiele haset odnosi si¢ do wojen prowadzonych przez Rzeczpospolitg przedrozbiorows,
a potem o odzyskanie suwerennosci. Opisano nie tylko kampanie i bitwy, ale tez polskie
formacje zbrojne o réznych obliczach ideowych, walczace w réznych czasach i miejscach,
na frontach calego niemal $wiata (to m.in.: ,Legiony Dabrowskiego”, ,,Strzelec”, ,Polska
Organizacja Wojskowa’, ,Kadréowka’, ,,Legiony Polskie w I wojnie §wiatowej’, ,,Pierwsza
Brygada’, ,Hallerczycy”, ,,Szare Szeregi’, ,,Armia Krajowa”, ,KEDYW?”, ,NIE’, ,Armia
Andersa’, ,Koéciuszkowcy”). Znajdujemy tez teksty na temat dziatalno$ci konspiracyjnej
oraz instytucji i organizacji powotanych do jej prowadzenia (,,Ludzie podziemni”, ,,Bibula’,
»Szkolnictwo podziemne”, ,Zegota” i in.). W opracowaniu znalazly sie, rzecz jasna, hasta
omawiajace wszystkie polskie powstania. Na szczegdlng uwage zastuguja dwa eseje poswie-
cone fenomenowi konspiracyjnego panstwa polskiego. Jerzy Zdrada opisat funkcjonujace
po powstaniu styczniowym tajemne panstwo polskie, a Janusz Marszalec zajat si¢ Polskim
Panstwem Podziemnym stanowigcym kontynuacje II Rzeczypospolitej podczas okupacji.
Autorzy tomu doceniaja wage symboli zwigzanych z walka o niepodlegtos¢ (wérod wielu
innych hasta: ,,Virtuti Militari’, ,,Pieczatka Rzadu Narodowego”, ,,Bizuteria patriotyczna’,
»Krzyz Walecznych’, , Kotwica”).

Wymienione przykladowo tematy i motywy, jak mysle, daja pojecie o zréznicowaniu
materii omawianej ksigzki. W tej wielosci spraw i Autoréw mozna jednak dostrzec mysli
wiodgce. Jedng z nich jest wlasnie panstwo polskie i wszystkie zwigzane z nim zagadnie-
nia. Powyzej sprébowatam wymieni¢ przynajmniej niektére z nich. Warto$¢, jaka stanowi



182 Recenzje

niepodlegle panstwo polskie nie ulega watpliwosci i te idee Autorzy przekazujg w sposob
bardzo jasny. Mozna ja odnalez¢ nie tylko w wymienionych hastach, ale niemal wszedzie
na kartach Weztéw pamieci. Np. w hasle ,Wiadomosci Literackie” Andrzej Z. Makowiecki
podkresla, ze tygodnik cechowal ,,krytycyzm wobec wladzy przy réwnoczesnym szacunku
dla panstwa” (s. 876). Dla pokolenia twércéw Niepodleglej i ich dzieci bylo sprawg oczy-
wistg, ze nie sposob nie docenia¢ wlasnego panstwa wywalczonego po tak dlugim czasie,
tak znacznymi ofiarami. Jak wiemy, wychowanie mtodego pokolenia w tym duchu miato
wydac¢ dojrzate owoce w tragicznych okoliczno$ciach juz po dwdch dekadach od odzyska-
nia niepodleglosci, kiedy znéw przyszto bi¢ sie o wolnos¢.

Jaka Polske mozna odnalez¢ na kartach ksigzki? To Rzeczpospolita stanowigca wspol-
note wielu narodéw: Polakéw, Litwinéw, Rusinéw, Niemcow, Zydéw, Ormian, Biatorusindw,
Tataréw i innych. Pafstwo, ktore - jak podkresla Janusz Tazbir - ze wzgledu na istniejaca
w nim wolno$¢ religijna, nazywane bylo w XVI- i XVII-wiecznej Europie ,,azylem here-
tykow”. Rzeczpospolita, w ktorej szlachta cieszyla si¢ ,,zlota wolnoscig’, przy czym pojecie
to, noszace dzi$ odcien pejoratywny, niegdy$ mialo pozytywne znaczenie®. To wspdlnota
kulturowa, ktéra przetrwata dtugi okres niebytu panstwowego. To pigkny, ciekawy kraj ze
skomplikowang, tragiczng, lecz niezmiernie interesujacg historig. Res publica, za ktdra wielu
nie wahalo si¢ oddac¢ zycia, ale zarazem obszar gwaltownych sporéw i konfliktow.

W obrazie Rzeczypospolitej wielowyznaniowej mozna dostrzec pewne luki. Najwigcej
miejsca, co zrozumiale, poswigcono katolicyzmowi. Informacje zwigzane z tym wyznaniem
znalazly sie w wielu tekstach (m.in.: ,Boze Cialo’, ,Dominikanie’, ,,Jezuici’, ,,Krélowa Korony
Polskiej”, ,,Laski’, ,Pielgrzymki’, hasta poswigcone wazniejszym $wigtyniom i sanktuariom
maryjnym), chociaz nie ma jednego oddzielnego artykulu. Poza tym w ksigzce zamieszczono
wezel zatytulowany ,,Unici” autorstwa Antoniego Mironowicza. Brak natomiast osobnych
tekstow omawiajacych prawostawie, protestantyzm i judaizm, cho¢ ten ostatni mozna odna-
lez¢ w hastach ,,Cadyk”, ,,Géra Kalwaria” i — w najmniejszym stopniu - ,,Zydzi”. Nie ma tez
tekstu poswieconego karaimom.

Jest rzecza zrozumialg i ze wszech miar uzasadnions, ze wazne miejsce w Weztach pamigci
zajmuja polskie lub znaczace dla naszych dziejow nekropolie znajdujace si¢ w innych krajach.
To hasta: ,Cmentarz Lyczakowski’, ,Cmentarz Rakowicki’, ,,Pére-Lachaise”, ,,Powazki’, ,,Rossa”
Brakuje natomiast tekstu po§wigconego cmentarzowi na Peksowym Brzyzku w Zakopanem,
chociaz wzmianke na ten temat mozna znalez¢ w tekécie Romana KuZniara®.

Ksigzka ukazuje sprawy istotne, niektére wrecz fundamentalne, dla Polski, dla panstwa
polskiego, dla polskiej niepodlegloéci. Opisanie waznych dla naszych dziejow i zbiorowej
pamieci miejsc stanowilo trudne wyzwanie dla Autoréw. Bo w jaki sposéb, ujmujac zagad-
nienie w skrocie i uproszczeniu, zaspokoi¢ jednocze$nie potrzebe wiedzy historycznej u czy-
telnikow, a zarazem nie zawie$¢ oczekiwan odbiorcéw, dla ktérych owe miejsca to przede

5 J. Tazbir w haéle ,Obywatel” napisal m.in.: ,Warto pamieta¢, ze przynajmniej w XVI w. — a wiec szczytowym
okresie rozwoju polskiego parlamentaryzmu - aurea libertas nie oznaczala, ze szlachcie wszystko wolno, lecz, ze
wladzy zwierzchniej nie wolno wszystkiego [...]. Uzasadniony w wielu wypadkach lek przed absolutyzmem i nie-
che¢ do wladzy centralnej nie prowadzily jeszcze wéwczas do anarchii. Wrecz przeciwnie, przywigzaniu do ztotej
wolnoéci towarzyszyly szacunek dla tradycji, poczucie solidarnosci i wspétodpowiedzialnodci za losy panstwa,
wreszcie duzy legalizm oraz nieche¢ do warcholskich i nieodpowiedzialnych wystapient” (s. 491).

6 W haéle ,,Zakopane” czytamy: ,Narodowym, a zarazem lokalnym panteonem staje si¢ maleriki cmentarz na
Peksowym Brzysku (Sic!), na ktérym chowa si¢ doczesne szczatki wybitnych pisarzy, taternikéw, spotecznikéw”
(s.938). Zdanie to jest argumentem za umieszczeniem w ksigzce tekstu o zakopianskiej nekropolii. Warto przypo-
mnie¢, Ze spoczywajg tam m.in.: Tytus Chalubinski, Stanistaw Witkiewicz, Kornel Makuszynski, Stanistaw Marusarz.
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wszystkim emocje zwigzane z ,,rajem utraconym™? Wezly pamieci dowodzg, ze mozna
z powodzeniem pogodzi¢ wymogi warsztatu badacza, historyka czy historyka literatury
z sentymentami towarzyszacymi badanej materii. Wigkszo$ci Autoréw udato si¢ zachowac
umiar i z jednej strony unikna¢ nazbyt suchego opisu, a z drugiej — nie ulega¢ przesadnemu
sentymentalizmowi. Przykladem sg wezty poswiecone miastom-symbolom: ,,Lwéw” autor-
stwa Stefana Ciary i ,Wilno” piéra Aleksandra Srebrakowskiego.

Maria Bogucka zaprezentowala si¢ w niniejszym tomie nie tylko jako uczona (m.in. hasta
»Baltyk” 1 ,,Gdansk” s3 owocami zainteresowan i wieloletnich badan Autorki), ale takze jako
$wiadek historii. Poruszajacy tekst poswiecony Grodnu zawiera dzieje miasta, a zarazem
fragment rozgrywajacej si¢ tam historii rodzinnej. Wspomnienia obejmuja dziecinstwo, ktére
Autorka spedzila nad Niemnem i pierwszy okres wojny: zniszczenia z ragk Niemcow, a potem
dramat Grodziefszczyzny po 17 wrzeénia 1939 r. (triumf Armii Czerwonej w zdobytym po
nieréwnej walce miescie, wcielenie do Bialoruskiej Socjalistycznej Republiki Radzieckiej,
represje NKWD: rewizje, aresztowania, wywozki). Ocalala z pozogi Maria Bogucka napisata:
»Po latach wiele 0s6b odwiedzalo Grodno. Zachwyceni przetrwalym do dzi§ urokiem tego
miasta, przywozili mi pigkne fotografie, na ktdrych ja jednak rozpoznawalam ze smutkiem
rysy zniszczenia i upadku. Sama nigdy nie odwiedz¢ Grodna. Nie mozna dwa razy wejs¢
do tej samej rzeki, nawet jesli jest to rzeka tak pickna jak Niemen” (s. 220).

Na kartach ksigzki opisano miasta, rzeki i krainy zajmujace w zbiorowej pamigci Polakéw
miejsce niepowtarzalne. Kwintesencja tego, co w naszych dziejach niezwykte, obszarem szcze-
gélnie pieknym, bo na zawsze utraconym, sa Kresy. Ich mit przechowany przez wygnancéw
w czasach nader trudnych i utrwalony przez artystow zadomowit si¢ w calej Polsce, w r6z-
nych $rodowiskach. Autor tekstu po$wigconego tej tematyce, Jan Kieniewicz, zauwazyl:
»Kresy odziedziczone po II RP tworzyly mieszanin¢ indywidualnych i zbiorowych wspo-
mnien z mitologig eksponujaca aspekty heroiczno-arkadyjskie. Powstala w efekcie niezwykle
silna i bardzo emocjonalna cze$¢ pamigci wspdlnej Polakéw stopniowo wlaczajaca Kresy
do zasobu niezbednego dla ich tozsamosci narodowej” (s. 368). W hadle ,,Kresy” zabraklo
mi tylko watku rodzinnego, jakiej$ formy komentarza odautorskiego odnoszacego historie
»poszczegdlng” do historii ogdlne;j.

W publikacji znalazlo si¢ tak wiele miejsc i obiektéw o znaczeniu symbolicznym, ze nie
sposob ich nawet wymieni¢. Uciekajac si¢ z koniecznosci do egzemplifikacji, zwréce uwage na
kilka haset dotyczacych Warszawy, a zarazem catej Polski. To ,,Grob Nieznanego Zohierza’,
»-Kolumna Zygmunta” i ,,Lazienki”. W zwieztym tekscie Juliusza A. Chroscickiego poswieco-
nym posagowi kréla Zygmunta III Wazy jest wszystko, co by¢ powinno. Autor przedstawit
burzliwe losy pomnika, przywolujac nieodzowny w tym miejscu cytat z Uspokojenia Juliusza
Stowackiego (,,Co nam zdrady! - Jest u nas kolumna w Warszawie!”), by zakonczy¢ naste-
pujaca konstatacja: ,,[Kolumna Zygmunta III — A.J.L.] stala si¢ symbolem niepodlegtosci
Polski i Warszawy jako niezlomnego miasta, odbudowywanego po zniszczeniach II wojny
$wiatowej” (s. 327).

Jeszcze mniejsza objetos¢ ma hasto poswigcone warszawskim Lazienkom. Jerzy Axer
zawart w nim niezbedne informacje z dziedziny architektury, sztuki i historii, lecz - co naj-
wazniejsze — zdotat uchwyci¢ genius loci owej magicznej przestrzeni. Ztozyly si¢ na nig m.in.
polozenie naturalne, piekno krajobrazu i formy architektonicznej, ale tez (a moze: przede
wszystkim) ludzie tworzacy jej historie: krél Stanistaw August Poniatowski, podchorazowie
zgromadzeni pod pomnikiem Sobieskiego przed atakiem na Belweder, Naczelnik Panstwa —
Jozef Pilsudski - lokator tegoz Belwederu po odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci i pisarze,
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na czele ze Stanistawem Wyspianskim, ktéry, ,,piszac dramat Noc listopadowa (1905), narzucit
wyobrazni nastepnych pokolen wizje rozgrywajacego sie w Lazienkach misterium ofiarowa-
nia krwi powstanczej jako siewu pod przyszte zmartwychwstanie Ojczyzny” (s. 428-429).

Krétki tekst o Lazienkach jest tak nasycony waznymi tre$ciami (wlacznie ze wzmianka
o wlasnym dziecigcym doswiadczaniu tego miejsca), ze, paradoksalnie, nie da sie go zwigzle
omoéwié. Jego najlepsze podsumowanie stanowi konkluzja Autora: ,,Role Lazienek jako
no$nika pamieci gwarantowaly przez prawie sto lat domowe wychowanie historyczne i inte-
ligencki kanon lektur. Te czynniki stracity ostatecznie moc po 1989 roku. Pozostal jednak
czynnik trzeci, niezalezny od ludzkich biografii. Lazienki to jedno z niewielu zachowanych
w Warszawie, widomych $wiadectw cigglosci miedzy Najjasniejsza Rzeczagpospolity a wspél-
czesnoscig. Jako element chronotopu stolicy Lazienki sg z tego punktu widzenia «miejscem
moéwigcym» o niewygaslej mocy” (s. 429).

Sledzac najwazniejsze watki i idee omawianej ksiazki, nalezy zwrdci¢ uwage na czynniki
budujace i umacniajgce suwerennos$¢ Polski. To nie tylko walki zbrojne o niepodleglos¢
i dzialalno$¢ konspiracyjna. To takze aktywnos¢ Polakéw na polu kultury, nauki, o$wiaty
i gospodarki. Wida¢ tu wyraznie, jak wysitki dla podtrzymania i ocalenia wolnosci w sferze
ducha splataly si¢ z dzialaniami na rzecz niezaleznosci ekonomicznej i zachowania polskosci
w dziedzinie materialnej. Obrazuje to poczatek hasta ,,Towarzystwo Opieki nad Zabytkami
Przeszloéci” autorstwa Ewy Manikowskiej: ,,Organizacje stworzyla w 1906 r. w Warszawie
grupa spolecznikéw, chcacych badaé i otoczy¢ opieka polskie materialne dziedzictwo kul-
turowe na terenie zaboru rosyjskiego” (s. 796). Nazwiska znakomitych uczonych, zaangazo-
wanych w to dzielo, méwig same za siebie: Aleksander Kraushar, Tadeusz Korzon, Zygmunt
Gloger, Wiadystaw Tatarkiewicz, Bronistaw Gembarzewski i inni. Owe pozytywne (nie tylko
pozytywistyczne) dziatania opisano m.in. w tekstach poswigconych bibliotekom, uniwersyte-
tom, towarzystwom naukowym, szeroko pojetym instytucjom pracujacym na rzecz o§wiaty
(np. Komisja Edukacji Narodowej) i kultury (wlacznie z rozrywka, jak Wesota Lwowska Fala).
O dzialalno$ci w sferze ekonomii dowiadujemy si¢ m.in. z hasel: ,,Kasa im. Mianowskiego”,
»Bank Polski”, ,,Centralny Okreg Przemystowy” czy ,,Inzynierowie”

W Weztach niepodleglosci znalazly réwniez odzwierciedlenie zagadnienia zwigzane
z aktywnoscia spoleczng i polityczng (,Emancypantki’, ,,Masoni’, ,,Harcerstwo’, ,Narodowa
Demokracja’, ,,Socjalisci” i in.). Ukazano zaréwno ,,robote” prowadzong w kraju, jak i na
wychodzstwie. W tekstach poswigconych Wielkiej Emigracji i sprawie polskiej Jerzy Zdrada
pisze o zywej i réznorodnej dzialalnosci Polakéw, ktorzy musieli opusci¢ kraj. To przypo-
mina, ze praca nastawiona na odzyskanie przez Polske niepodlegtosci miata zasieg trans-
graniczny i transoceaniczny.

Do czynnikéw proniepodleglosciowych nalezy réwniez zaliczy¢ wszystko, co sprzyjato
podtrzymywaniu tradycji, pielegnowaniu polskiego obyczaju. Swiadomi tego Autorzy zamie-
$cili hasta odnoszace sie¢ do $wiat (m.in. ,Boze Cialo’, ,Wigilia”, ,,Groby wielkanocne”), ale
tez ,,Spiewnik domowy”. Wazne miejsce, zaréwno w historii Polski, w zmaganiach o nasza
tozsamo$¢, jak i w omawianej ksigzce, zajmuja piesni i utwory literackie, bez ktérych by¢
moze nie byliby$my dzisiaj Polakami. Otrzymujemy wiec teksty poswiecone nastepujacym
utworom: Bogurodzica, Bohaterski Mis, Dzieje jednego pocisku, Gloria victis, Kamienie na
szaniec, Mazurek Dgbrowskiego, Noc listopadowa, Pan Tadeusz, Przedwiosnie, Reduta Ordona,
Rota, Warszawianka, Wesele, Witaj majowa jutrzenko. Autorzy opracowania musieli doko-
na¢ trudnego wyboru i mozna przypuszcza¢, ze zaprezentowany kanon nikogo nie zado-
woli catkowicie. Uwazam, iz wszystkie wymienione tytuly stusznie umieszczono w Weztach
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pamigci. Jednakze kilku hasel zdecydowanie brakuje. Pominiecie pie$ni Boze cos Polske
i Pierwszej Brygady mozna (z trudem) wybaczy¢, gdyz utwory te znalazly si¢ na dotaczonej
do ksiazki ptycie CD. (Chociaz to jeden z przykladéw niekonsekwencji, bo np. Rota jest
zardwno w postaci ,wezla” w tomie drukowanym, jak i piesni na plycie).

Stanowczo natomiast nalezy sie upomnie¢ o Hymn do mitosci ojczyzny Ignacego
Krasickiego. Uwazam, ze pie$ni ta, znana tez jako Swigta mitosci kochanej ojczyzny, powinna
by¢ uwzgledniona wsrdd hasel, jak rowniez pod postacig nagarnia’. Drugie wazne prze-
oczenie, ktérego nie sposéb nie wytknac, to Katechizm polskiego dziecka Wladystawa Belzy.
Brakuje omdwienia stynnego wiersza rozpoczynajacego sie od stow: ,,Kto ty jestes? Polak
maly” bedacego niewatpliwie jednym z wezlowych punktéw w wychowaniu patriotycznym
kilku pokolen polskich dzieci®.

Dotychczasowe uwagi moga stwarza¢ mylne wrazenie, ze na ksigzke skladajg si¢ gtow-
nie jasne obrazy naszej przesztosci, ze Autorzy wydobywaja przede wszystkim pozytywne
dzialania Polakéw czy to przy szeroko pojetym budowaniu panstwa, czy w heroicznych
wysitkach dla odzyskania niepodleglosci. Tak, na szczescie, nie jest. Wezly pamieci nie maja
charakteru patriotycznej laurki, bo w przemyslanych tekstach odzwierciedla si¢ dojrzaty
patriotyzm ich twércédw. Starano si¢ pokazaé obie strony medalu polskich dziejow; nie
tylko ich blaski, ale réwniez cienie. Przykladem moze by¢ czes¢ ksiazki z tekstami zaczy-
najacymi si¢ od litery ,,j”. Znalazly si¢ tu m.in. hasta ,,Jasna Géra” i ,,Jaztowiec”, a z drugiej
strony - ,,Jalta” i ,Jedwabne”. Autorzy nie uciekaja od trudnych tematéw i probleméw, co
niewatpliwie nalezy zapisa¢ na plus. Nie mniej wazne jest to, ze o sprawach bolesnych, draz-
liwych czy wstydliwych piszg w sposéb wywazony. Exemplum: hasto ,,Bereza Kartuska”
piora Andrzeja Chojnowskiego. Autor podkredla, ze ,,0b6z w Berezie Kartuskiej potozyt sie
hanbg na honorze Il Rzeczypospolitej” (s. 84) i nie usprawiedliwiajac stosowanych wéwczas
metod, wskazuje zarazem na absurdalno$¢ argumentu o faszyzacji systemu, co lansowata
m.in. oficjalna propaganda w pewnym okresie PRL-u.

Do grupy spraw trudnych nalezy niewatpliwie tematyka zydowska. Anna Landau-Czajka
pisze o antysemityzmie z wnikliwoscig badawczg i rzeczowo, starajac sie nie tyle potepiaé
owo negatywne zjawisko, ile pokaza¢ jego historig, konkretne przejawy, proby przeciw-
dziatania. Podobnie, hasto ,,Zydokomuna” autorstwa Jerzego Holzera, odznacza si¢ spokoj-
nym potraktowaniem tematu i proba wyjasnienia kwestii budzacych zywe emocje. Piszac
o nastrojach antysemickich w niektdérych kregach polskiego spoteczenstwa, Autor przypo-
mina zarazem znaczgcy udzial 0séb pochodzenia zydowskiego w tworzacym sie aparacie
wladzy po zakonczeniu II wojny §wiatowej.

Najtrudniejsze zadanie, niemozliwy chyba do rozwiklania wezet relacji polsko-zydow-
skich, mial Edmund Dmitrow, ktéry zajat sie problemem o nazwie ,,Jedwabne”. Autor zestawit

7 Ten postulat, jak sadze, nie wymaga uzasadnienia. Hymn do mitosci ojczyzny opublikowany po raz pierw-
szy w 1774 1. w ,,Zabawach Przyjemnych i Pozytecznych” stal sie oficjalng pie$nig Korpusu Kadetéw i hymnem
narodowym ,,wspolistniejacym” przez dlugi czas z Mazurkiem Dgbrowskiego. Mieczystaw Klimowicz uznaje
utwor Krasickiego za poczatek poezji niepodleglosciowej w literaturze polskiej. (Por.: M. Klimowicz, Oswiecenie,
Warszawa 1980, s. 106, 160). Hymn do mitosci ojczyzny nie tylko nie otrzymal w recenzowanej ksigzce osobnego
hasla, ale tez zostal przeoczony przez Leszka Zasztowta, autora interesujacego i szeroko uwzgledniajacego watek
patriotyczny tekstu po$wigconego Szkole Rycerskie;j.

8 Katechizm polskiego dziecka mial wiele wydan. ,,Nowy Korbut” (Warszawa 1970, s. 215) odnotowuje po
pierwszym wydaniu (Lwéw 1900) 4 nastgpne we Lwowie, a takze: wyd. 6 (Krakow 1916) oraz w Kijowie (1916),
Charkowie (1916), Warszawie (1917 i 1924), Londynie (1943), Hamburgu (1945), Monachium (1946). To nie s3,
rzecz jasna, wszystkie wznowienia tej ksigzki.
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rézne relacje i meldunki o$wietlajace zdarzenia z lipca 1941 roku. Wykazat sie kompeten-
cjami rzetelnego historyka, ale tez po trosze psychologa i etyka. Obok sprawy Jedwabnego
bowiem nie da si¢ przejs¢ obojetnie. To kwestia, ktéra ,zmusza do zajecia stanowiska” —
zauwaza Dmitrow.

Powyzej byla przede wszystkim mowa o opisanych w ksigzce czynnikach proniepodle-
gloéciowych. Pora przyjrze¢ sie hastom analizujacym dziatania i instytucje, ktore niweczyly
nasza niepodlegtos¢. W eseju zatytulowanym ,,Rozbiory” Tadeusz Cegielski przedstawit
nie tylko przyczyny i okolicznosci upadku Polski w XVIII w., ale tez reperkusje tego wyda-
rzenia w nastepnych dwdch stuleciach. Czytamy zaréwno o konsekwencjach politycznych
i militarnych, jak i odzwierciedleniu rozbioréw w memuarystyce, publicystyce, literaturze
pieknej, malarstwie i — przede wszystkim - polskiej historiografii. Autor uczynit waznym
bohaterem swojego tekstu Stanistawa Augusta Poniatowskiego. Otrzymujemy zapis pamieci
o rozbiorach i ostatnim krélu. Najpierw jest mowa o jego Obronie Stanistawa Augusta, jed-
nym z pierwszych tekstéw polemicznych po upadku Rzeczypospolitej. ,,Ten gtos byl réwniez
testamentem politycznym calej o§wieceniowej formacji intelektualnej. Katastrofa rozbio-
rowa okazala si¢ katastrofg o§wieceniowego rozumu i optymistycznego widzenia §wiata”
(s. 669). Dopelnieniem tragedii po péttora wieku staly si¢ wydarzenia II wojny §wiatowej
i kres Polski Odrodzonej. Stanistaw August ponownie znalazl si¢ w oku cyklonu we wrze-
$niu 1939 r., kiedy to po wkroczeniu Armii Czerwonej do Wolczyna zbezczeszczono krypte
Poniatowskich i zniszczono sarkofag krola przekazany Polsce przez wladze sowieckie zale-
dwie rok wczesniej. Lecz to nie byl koniec historii. Tekst koniczy przypomnienie ceremonii
zorganizowanej 200 lat po trzecim rozbiorze Polski. Dnia 14 lutego 1995 r. w archikatedrze
$w. Jana w Warszawie odbyt si¢ ostatni symboliczny pogrzeb Stanistawa Augusta.

Wiréd tekstéw poswieconych urzedom, instytucjom i kampaniom, ktérych celem bylo
unicestwienie Polakéw, zniszczenie panstwa polskiego i niedopuszczenie do jego odrodze-
nia, mozna by wymieni¢ jednym tchem m.in. nastepujace tytuly: ,Cytadela warszawska’,
»Germanizacja’, ,,Jalta’, ,Katyn, ,Kazachstan’, ,,Kotyma”, ,Komi’, ,Lapanka’, ,Lubianka’,
»Majdanek’, ,Ochrana’, ,O$wiecim — Auschwitz’, ,,Palmiry”, ,Pawiak’, ,,Ravensbriick’,
»Rusyfikacja’, ,,Stutthot”, ,,Sybir?, ,,Szlisselburg’, ,, Ireblinka’, ,Wawer”, ,Woly1?’, ,Workuta’,
JWrzesnia’, ,Wywozki’, ,,Zamojszczyzna”. Autorzy pokazali nie tylko funkcjonowanie aparatu
represji i wielorakie akty przemocy, ale tez towarzyszace im dzialania zaborcéw i okupan-
tow nastawione na szeroko pojeta sfere ducha. Walka z polskim jezykiem, kultura, wolno-
$cig stowa, obyczajem, wolnoscig sumienia, znalazta odzwierciedlenie w hastach ,Cenzura’,
»S0bor na pl. Saskim’, a takze w wymienionym powyzej tekscie Lecha Trzeciakowskiego na
temat strajku we Wrzesni.

Owe nierzadko tragiczne historie zawierajg jasne przestanie o obowigzku pamigtania
i przechowywania pamieci oraz poszukiwania, chronienia i przekazywania prawdy. Wojciech
Materski w zakonczeniu artykutu o Katyniu napisal: ,W §wiadomosci spoleczenstwa pol-
skiego nazwa Katyn jest trwale obecna. Mimo dziesiecioleci forsowania ktamliwej wersji,
prawda o ludobojstwie katynskim stala sie «wezlem pamieci» nie tylko Polakéw, ale w skali
powszechne;j. To przestroga, iz zaden rezim zadnej masowej zbrodni nie jest nigdy w stanie
ukry¢ do konca, ze wczesniej czy pdzniej $wiat dowie si¢ o niej i 0sadzi — choc¢by ex post -
jej decydentéw i wykonawcow” (s. 303).

Znakami nadziei w dokumentujacych zbrodnie tekstach sg postaci oséb, ktére w skrajnie
niesprzyjajacych okolicznosciach nie poddaly si¢ i zdotaty zachowa¢ godno$¢. Dobrze sig stato,
ze przywolano nie tylko bohateréw pierwszoplanowych, ale réwniez tych pozostajacych tro-
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che w cieniu. Grzegorz Hryciuk (haslo ,,Kazachstan”) przypomina, ze Aleksander Sofzenicyn
w Archipelagu GULag 1918-1956 zawarl $wiadectwo o polskim wspétwiezniu z obozu spe-
cjalnego. ,Na kartach powiesci [...] zostala przedstawiona, jako niemal archetypiczna, postaé
wspdlnika niedoli, dumnego polskiego wigznia, bytego oficera Iwowskiej AK inz. Jerzego
Wegierskiego” (s. 304). Inny, réwniez ,lwowski” przyklad stanowi profesor Mieczystaw
Gebarowicz, przypomniany w tekscie poswieconym burzliwym dziejom Ossolineum. Autor,
Adolf Juzwenko, podkresla, ze pozostal on wierny Zaktadowi Narodowemu ,,do ostatnich
dni swego zycia. Nie opuscil Lwowa nawet wtedy, kiedy w wyniku postanowien jaltanskich
zostala z niego wypedzona Polska. Uznal, ze do konica winien by¢ blisko ossolinskich zbio-
réw” (s. 513). Jest to wzor heroizmu nie tego z pola bitwy, lecz nie mniej waznego: heroizmu
trwania (i wytrwania) na skrajnie trudnym posterunku.

W ksigzce nie pominieto postaw, aktow i ruchéw politycznych szkodzacych panstwu pol-
skiemu i niweczgcych wysitki na rzecz odzyskania niepodleglosci, a bedacych dzietem samych
Polakéw. Czytamy na ten temat m.in. w hastach: ,,Targowica’, ,Ugoda’, ,,Liberum conspiro”
i ,Kolaboracja”. Powyzsze zestawienie jest zarazem uproszczeniem, ale Autorzy wypowia-
daja sie w sposob zniuansowany. Omawiajac zagadnienia kolaboracji, Jerzy Kochanowski
napisal: ,,Jest zjawiskiem niejednoznacznym, ma wiele odcieni, mozna jg oceniaé rdznie,
zaleznie od perspektywy i czasu” (s. 321).

Wspomniana ambiwalencja zostala ukazana w hasle ,Wallenrodyzm”. Autorka, Dorota
Siwicka, pisze o réznych odmianach tej postawy. Do dzi$§ niezakonczony spér o wymowe
etyczng poematu Mickiewicza jest zarazem pytaniem o polski charakter narodowy. Czy
autor Konrada Wallenroda byl poeta zdrady i czy nauczyl jej Polakow? — pyta Siwicka. Maska
wallenrodyzmu skrywata w naszych dziejach zaréwno dziatania dla dobra ojczyzny, jaki te
niejednoznaczne, a nawet nikczemne, gdyz ,polska gra ze zdrada dlugo trwala” (s. 845).
Ten krotki tekst w sugestywny sposdb ukazuje mroki naszej duszy i proby dystansowania
sie od nich.

Czy ostatnie uwagi nie wywoluja nazbyt pesymistycznego obrazu polskich dziejow?
Niemozliwe jest nie tylko oddanie tresci omawianego dziela, ale tym bardziej nie da sig¢
przekazaé barw, nastrojow, emocji zawartych w poszczegdlnych tekstach. Zresztg ich odbiér
jest subiektywny i nie moze by¢ inny. Uwazam, Ze jedna z zalet ksigzki jest zachowanie réw-
nowagi, osiggniecie harmonii barw jasnych i ciemnych, tonéw i péttonéw, unikanie przed-
stawien czarno-biatych i karykaturalnych. Stanowi to niewatpliwa zastuge catego Zespotu.

Nasuwa si¢ refleksja, ze Wezly pamigci stanowia — toutes proportions gardées — kolejne
dokonanie w szeregu takich publikacji, jak opisany w niniejszym tomie monumentalny
Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajéw stowiatniskich czy seria wydawnicza
Cuda Polski. I to niezaleznie od tego, ze omawiana ksigzka ma o wiele mniejsze rozmiary, jest
wydawnictwem jednotomowym i Ze dzi$ nie mozemy wyrokowac, czy w krotkim czasie si¢
zdezaktualizuje, czy okaze si¢ trwalym osiagnieciem. Warto zwrdci¢ uwagg, iz oprdcz innych
zalozonych celéw, autorom we wszystkich trzech wypadkach przy$wiecalo poczucie misji.

Charakter pracy, jaka sa Wezly pamieci niepodlegtej Polski, sprawia, ze wlasciwie kazdy
czytelnik mégtby dokonaé wlasnego wyboru tematéw czy w indywidualny sposéb ujaé
poszczegdlne teksty. A w samej ksigzce naprawde kazdy moze odnalez¢ nie tylko ,,co$
dla siebie”, ale wlasng historie (rodzinng, sasiedzka i t¢ wiekszego formatu) i swoja malg
ojczyzne. Nie ma chyba takiego czytelnika, ktéry nie mégtby uzupelni¢ istniejacych juz
~wezlow” watkami zaczerpnietymi z historii prywatnej. Chyba m.in. w tym tkwi tajemnica
omawianej ksigzki. Wyobraznia podpowiada mozliwos¢ istnienia nieograniczonej liczby
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wspottworcow Weztéw pamieci zardwno dzis, jak i w przysztosci. Co sie za$ tyczy Autoréw
»realnych”, w napisanych przez nich tekstach w znaczacy sposéb odzwierciedla si¢ indywi-
dualny rys kazdego (lub: prawie kazdego) z nich. Mysle, ze wiekszo$¢ uczestnikéw omawia-
nego przedsiewzigcia mozna by uhonorowa¢ — w nawiazaniu do dewizy Sapere auso - za
to, ze odwazyli sie by¢ soba.

Dzigki temu, Ze nie jest to typowa publikacja encyklopedyczna, jej twércy nie musieli
trzymac sie sztywnych schematéw. Np. opracowane przez Stefana Ciare hasto ,,Szkocka”
yjmuje powazne zagadnienia w sposéb lekki, do pewnego stopnia anegdotyczny. Gdyby
6w tekst zostal nazwany ,,Lwowska szkola matematyczna’, to zapewne otrzymalby forme
bardziej sformalizowana i by¢ moze umkneloby co$ z niepowtarzalnego klimatu miasta,
a w szczegdlnosci srodowiska jego uczonych.

Adam Zamoyski napisal na temat roku 1920 (jeden z sze$ciu tekstéw umieszczonych
na poczatku) w sposéb bardzo osobisty. Dzigki temu mamy szanse spojrze¢ na zwyciestwo
Polski w Bitwie Warszawskiej przez pryzmat bohateréw wojny polsko-bolszewickiej, z kto-
rymi Autor jako dziecko stykal si¢ w emigracyjnym Londynie. Jednakze urok tych wspo-
mnien nie jest w stanie przestoni¢ pewnego uchybienia. Czytamy: ,,Dopiero [...] gdy ukon-
czylem studia, wpadia mi do reki ksigzka brytyjskiego historyka, gen. Johna EC. Fullera,
z ktérej dowiedziatem sig, ze w tym roku [1920 — A.]J.L.] miala miejsce osiemnasta, wedlug
jego kalkulacji, decydujaca bitwa w historii §wiata, wtasnie u bram Warszawy” (s. 30). Otéz
trzeba si¢ w tym miejscu upomnie¢ o prace lorda dAbernona, ktéry jako pierwszy napisal
na ten temat’.

Jest rzeczg zrozumialg, ze w tak obszernym opracowaniu znalazty si¢ drobne bledy czy
pomytki. Oto niektére z nich. Na s. 89 jest mowa o ,inspiracjach niepodlegtosciowych”
Biatorusindéw, a powinno by¢: ,,aspiracje”. Nas. 125 czytamy o zréznicowanym ,wycenianiu”
odsiadki w wiezieniu, jakie stosowano w zaborze pruskim wobec niepokornych wydawcéw
(10 mk wobec skazanego Niemca za jeden dzien wyr. i 5 mk za Polaka). Prawdopodobnie
powinno by¢ odwrotnie!®. W tym samym hasle blad ortograficzny: ,,zcentralizowany”,
zamiast ,,scentralizowany” (s. 124). Inne literéwki to m.in.: ,Maria Paszowska’, a powinno
by¢: ,,Maria Paszkowska” (s. 94), daty zycia Bronistawy Ostrowskiej: urodzila si¢ oczywiscie
w 1881 r., a nie 1981 (s. 108).

Powaznym brakiem jest rezygnacja z umieszczenia w ksigzce bibliografii. Wydaje sie,
ze obawy zwigzane z nadmierng objetoscia publikacji nie moga by¢ w tym wypadku uspra-
wiedliwieniem. Chyba dobrym wyjsciem bytoby zamieszczenie wyboru literatury. Réwniez
trudno pogodzi¢ si¢ z brakiem podstawowych informacji o Autorach. Krétka notka o kazdej
osobie uczestniczacej w powstawaniu Wezféw pamieci bylaby bardzo pozadana.

Jak wyzej wspomniano, znaczna liczba wspotpracownikéw wywodzacych si¢ z réznych
$rodowisk, pokolen, szkét i tradycji, wreszcie réznice w temperamentach Autoréw miaty nie-
bagatelny wplyw na ostateczny ksztalt publikacji. Hasta wzajemnie uzupelniajg sie (dobrym
pomystem bylo umieszczenie na marginesach odsylaczy do tekstéw o zblizonej tematyce),
a niektore prezentujg odmienne podejscia do poruszanych zagadnien. Przykladem moga by¢

9 Jego ksigzka The Eighteenth Decisive Battle of the World ukazala si¢ w Londynie w 1931 r. J.EC. Fuller
w swoim opracowaniu (The Decisive Battles of the Western World, vol. 3, Londyn 1957, s. 340-341) powoluje si¢
na ksigzke d’Abernona. Por. tez polski przektad: Vhr. D’Abernon, Osiemnasta decydujgca bitwa w dziejach swiata
pod Warszawg 1920 r., autoryzowany przeklad z angielskiego, Warszawa 1932.

10 ,,Zdarzalo sig, ze wobec skazanego Niemca stosowano przelicznik 10 mk za jeden dzien wyr., wobec Polaka
5 mk, a wiec polski wydawca chcgcy uniknaé pobytu w celi ptacit dwa razy wiecej niz jego niemiecki kolega”.



Recenzje 189

dwa przywotywane juz ,wezly”: opracowane przez Jana Kieniewicza ,,Kresy” oraz ,,Lwow”
piora Stefana Ciary. W pierwszym wypadku mamy do czynienia z uwaznym, ale raczej chtod-
nym spojrzeniem na przedmiot zainteresowania. W drugim - réwnie wnikliwemu podej-
$ciu do tematu towarzyszy dyskretne, zaledwie wyczuwalne, zaangazowanie emocjonalne.

Na uznanie zastuguje fakt, ze z tak wielu réznorodnych elementéw udato si¢ stworzy¢
logiczna calosé¢, spdjng wizje problemoéw (weztdéw) polskiej niepodleglosci: tej zapamieta-
nej, ale tez zapominanej czy wrecz juz zapomnianej. Mysle, ze cel, jakim bylo przywréce-
nie pamieci o owych fundamentalnych sprawach, zostat osiagniety. Lecz bledem byloby
postawienie w tym miejscu kropki. Ksigzka, owoc ogromnego trudu wielu oséb, ukazata
sie, a teraz nalezy ja czytac i to czyta¢ ze zrozumieniem. Publikacja, ktérg otrzymalismy,
rézni sie od stownikéw czy encyklopedii roéwniez tym, ze mozna (i warto) przeczytac ja
w calodci. A co wazniejsze: przemyslec, bo ksigzka zmusza do powaznej refleksji. Nalezy
zwroci¢ uwage na walor edukacyjny Weztéw pamieci. Chodzi nie tylko o tre$¢ (suma wiedzy,
jaka otrzymali czytelnicy jest imponujaca), ale tez o forme (elegancka), o styl (znakomity),
o kulture i takt, jakim wykazali si¢ Autorzy, zawlaszcza w wypadku ,,weztéw” najbardziej
uwierajacych. Ksigzka, jak si¢ wydaje, skierowana jest nie tylko do szerszego kregu czytelni-
koéw, ale réwniez ,,zaawansowani” duzo z niej skorzystajg, gdyz wiele tekstow i interpretacji
problemoéw odznacza si¢ $wiezoscig i niestereotypowym ujeciem. To nad wyraz interesu-
jaca i inspirujaca lektura.

W powyzszym tekscie istnieje znaczaca dysproporcja pomiedzy uwagami krytycznymi
a pozytywnymi na korzys¢ tych ostatnich. Wskazanie bowiem kilku btedéw czy brakéw
i pare postulatow dotyczacych uzupelnien, to nie krytyka sensu stricto. Ale tak si¢ sktada —
i tu znéw wréce do przywolywanego juz czynnika subiektywizmu - zZe w ogromnym stop-
niu podzielam wizje Autordw, ich sposéb myslenia o Rzeczypospolitej, o jej niepodlegtosci,
o panstwie polskim i o obowigzku pamigci.

Aleksandra Julia Leinwand





